Olympia

Installazione piatti doccia Olympia
Shower trays installation Olympia.

Per la sostituzione del piatto doccia € necessario, demolire il piatto esistente e sostituirlo con uno
nuovo di eguali dimensioni.
To replace the shower tray it is necessary to demolish the existing shower tray and to
replace it with a new one equal in size.

Istuzioni di montaggio
Installation instructions

1. Posizionare il piatto doccia sul pavimento nel punto prescelto e segnare I'ingombro massimo.
Place the shower tray on the floor into the chosen position and mark the maximum overall
dimensions.

2. Predisporre lo scarico in relazione al foro della piletta, alla posizione voluta nel locale e considerando
lo spessore e la dimensione del piatto doccia acquistato. Realizzare i punti di appoggio usando malta
magra o collante a basso potere adesivo in corrispondenza degli angoli e al centro.

Prepare the waste considering: the waste fitting hole, the desired position in the room as
well as the thickness and size of the purchased shower tray. Create the support points at
the corners and in the centre by using lean mortar or adhesive with low adhesive power.

3. Con la stessa operazione misuriamo le distanze intercorrenti tra il muro e il centro dello scarico del
piatto doccia per agevolare il successivo montaggio della piletta.

With the same procedure, measure the existing distances between the wall and the centre
of the shower tray waste in order to facilitate the subsequent installation of the waste
fitting.

4. Preparare un letto di malta cementizia abbastanza malleabile e ricoprire il perimetro dello scasso, per
uno spessore di circa 4-5 cm.

Prepare a fairly malleable cement mortar bed and cover the perimeter of the recess, for a
depth of about 4-5 cm.

5. Adagiare il piatto doccia sul letto di malta cementizia, e controllare che il piano del piatto doccia risulti
essere perfettamente orizzontale. E buona regola applicare una striscia di silicone, che serva da fungicida
intorno all'apertura della griglia di deflusso delle acque, e poi si pud avvitare la griglia sul sifone.

Lay the shower tray on the cement mortar bed and check that the shower tray level is
perfectly horizontal. It is a good practice to apply a stripe of silicone, which serves as a
fungicide around the opening of the water drainage grid, and then you can screw the grid
onto the siphon.
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6. Dopo queste operazioni si pud montare la piletta.
After these steps you can mount the waste.

ATTENZIONE: Il rivestimento delle pareti non deve gravare sul bordo del piatto doccia, pertanto se il
rivestimento a parete viene effettuato dopo la posa del piatto doccia € indispensabile lasciare una spazio
di 3 0 4 mm tra essi. Le fughe dovranno essere sigillate con silicone antimuffa o malte elastiche
equivalenti.

ATTENTION: The covering of the walls must not bear on the edge of the shower tray,
therefore if the covering of the wall is carried out after the installation of the shower tray it
is essential to leave a 3 or 4 mm gap between them. The joints must be sealed with an anti-
mould silicone or equivalent elastic mortars.
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